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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Indice de protection I: le luminaire doit étre raccordé a la terre.

2. Consignes générales de sécurité A
Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder
au montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
La source de lumiére contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant, son agent
de service ou une personne présentant des qualifications similaires.
Si le cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé

exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3.Consignes de sécurité spécifique

Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

AVERTISSEMENT!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux

autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les
— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez I'emballage dans le respect de

I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet.
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5.Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220V-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 19.1W
Ampoule LED

(lasse de protection class |
Indice de protection IP IP54

(e produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E - (EU) 2019/2015

6.Entretien / Nettoyage

Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.

ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange d’origine. Tout
manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.

1. DUREE DE GARANTIE :

La garantie Iégale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date de
livraison des marchandises et de la remise du requ prouvant 'achat.

(Cependant, INSPIRE a décidé d’aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure
expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour
tous les produits INSPIRE.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu
conformément aux consignes du mode d’emploi.

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, ses
performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées
indiquées sur le justificatif d'achat.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ indice de proteccion I: la luminaria se tiene que conectar a la tierra.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Aseqgurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacién. La fuente luminica de este equipo Gnicamente la puede
reemplazar el fabricante, su servicio técnico o una persona con la cualificacién adecuada.

Si el cable flexible externo o cordon de esta luminaria est dafiado, deberd ser sustituido
exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similares con el
fin de evitar riesgos.

3.Instrucciones especificas de seguridad
No hay instrucciones de sequridad especificas.

4.Proteccion del medio ambiente

ADVERTENCIA!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto.
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5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220V-240V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 19.1W
Bombilla LED

Clase de proteccion class |
Indice de proteccion IP IP54

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética E - (EU) 2019/2015
6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacion de

mantenimiento o de limpieza.

ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
unriesgo de herida.

7.Diversos

Este producto eléctrico cumple con los

requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas inicamente
por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir de la entrega de la
mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo
con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,
puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de
compra.



1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
0 poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.
1) Instrucdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a
montagem, a manutenc¢ao, a mudanca da lampada ou a limpeza.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo
existente nao visivel.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.
A fonte luminosa contida nesta lumindria tem de ser substituida pelo fabricante, por um seu agente de
servico ou por uma pessoa com qualificacdes adequadas semelhantes.
Se 0 cabo flexivel externo ou o cabo da lumindria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente
pelo fabricante ou 0 seu agente de servico ou um técnico reconhecido para evitar um perigo.

3.Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrucdes de sequranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

AVISO!

0s produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
ﬁ Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.

Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sao recicldveis. Elimine a embalagem

respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 19.1W
Lampada LED

Classe de proteccao class |
Indice de protecca IP P54

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética E - (EU) 2019/2015
6.Manutencao/Limpeza

Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.

ATENCAO: A utilizacdo de qualquer acessério nao especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparacdes
s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessdrio, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

(Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacdo doméstica
de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.

1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais € aplicavel a todos os produtos durante 2 anos a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos
produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo
com as diretrizes do Manual de Instrucdes.

3. DUVIDAS E RECLAMACOES:

(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacao do produto ou ao
seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se
encontram no taldo da compra.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Indice di protezione I: la lampada deve essere collegata alla terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma
non visibile.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica
Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.
La fonte luminosa contenuta in questo apparecchio di illuminazione puo essere sostituita solo dal
costruttore o da un incaricato del suo servizio assistenza o da altra persona qualificata.
Seil cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal fabbricante o dal suo agente di servizio 0 una persona qualificata simile per
evitare un rischio.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo
E di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
0 al vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti
— dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo.
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5.Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominal 220V-240V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal 19.1W
Lampadina LED

(lasse di protezione class |
Indice di protezione IP P54

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E - (EU) 2019/2015
6.Manutenzione / Pulizia

Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.

ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento
a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dellapplicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in
conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni o
all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di
contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1. Loppola mpocidomoinong

Q@

Miapdote mpoOEKTIKG TIC 08nyieC.

D

Aciktn¢ mpoataciac |: To TIOTIKO TPémel va ouvdedei o€ yeiwon.

2. Teviké¢ ouoTdAoEI ao@aleiag A

Miapcote mposeKTIKA aUTO TO EYXELPIBIO XPAONG TTPWY XPNOIUOTOLOETE T GUGKEUN, Kat dlatnprote
TO Y10 va pmopeite va avatpéSete apyotepa Kat €qv ypelaotei va o petafiBdoete og Tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKE OUCKEVEC, TPEITE TIC BAGIKEC
OUOTACEIC a0PalEiag WOTE va PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAniag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIOHOU.

1) l'evikéc ouotdosic

Ouldooete T ouokeur pakptd amd maibid kau n e€ovotodotnpéva dropa.

ENéyEte av ol nAeKTPIKEC TPOBLAYPAPEC TOU GWTIOTIKOD AUTOU €ival GUPBATEC e TNV EYKATAGTAON GaC.
MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpopodocia mpémel va Komei mpiv va mpopeite oto

HOVTAPIOpa, OTH) CUVTI|PNON, TNV AVTIKATACTAOCT TOV AapmTipa i) 610 Kaddpiopa.
Mpw diavoiete pia om), BefatwBeite 0Tt dev KivduveveTe va TPUMOETE va umdpxov KaA®SI0 1} cwARVa

mou bev eival opatd.

2) H\ektpikég ouotdcelc acpalsiag

To @wTIoTIKG QUTO TTpEmel va eykatacTadei amd E0IkeVEVO NAeKTPOAGYO GUPPWVa e Ta mpoTuTa
kaAwdiwong mou 1oxhouv 0Tn XWpa EYKATAOTAONG.

H minyn ewtiopo0 mou mephapPaveTal oTo YWTIOTIKG Tpémel va avtikadioTtatat pévo amé tov
KOTAOKEVAOTH, Tov avimposwmo 6€pPIC 1 GTopa pe avaloyn KatapTion.

Edv To e§wrepikdg eukapmto kahwdio 1 To KaAwOL0 TOU PWTIOTIKOU ExL umooTei npid, mpémetva
avtikataotadei amokAELOTIKG amd ToV KATAOKEVAOTH 1 TOV QVTImPOGWITO GUVTHPNONS AUTOU 1 évav
TIapOpoL0 €181KEVpEVO ATOpO TPOKEIPEVOL Va amopevyBei o Kivbuvo.

3.Ed1ké ouotaosic acpalsiag
Aev umdpyouv €101kéC ouaTdoelc aopaeia.

4.Npoctacia tov mepiBarovrog

MPOZOXH!

h54

11

Ta nhextpikd mpoidvta dev mpémet va amoppimrovtat padi pe Ta okiakd amdpAnta.
MapakaheioTe va Ta avakukAwveTe 0Ta onpeia culoyng mou mpoBAémovTal yia To
okomd autd. AmeuBuvBeite TG TOMIKES apXEG 1} TOV HETAMWANTH 0ag YL va 0ag
oupBouleuoouv oxeTIKA pie T avakOkAwen. Ta uhikd Tn¢ ouokevaciag sivat
avakukAwOolpa. AToppITTETE TN ouokevaaia ogPopevol To mepiBahlov Kat
XPNoIHomoIwVTag Ta onpiia uMoyr¢ mou mpoBAémovTal yia To okomo auto.
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5.XapaKTnpIoTIKA TN GUOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotikn tdon 220V-240V
OvopaoTiki ouyvotnTa 50Hz
OvopaoTiki 1oxug 19.1W
Aapmtipag LED

K\don mpootaciag class |
Aeixtng mpootaciag IP IP 54

To mpoidv auto mepiéyel wTevn myR T Tdéng evepyelakrng amddoong E - (EU) 2019/2015

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete T ouokeur amd To diktuo mpv amé omoladnmoTe Evépyela GuVTHpnonG I kabaptopov.

MPOXOXH: H xprion eaptnpdatwy ta omoia dev cuvicTwvTal 6To mapov eyyepidio
€VEYEL KivOuvo Tpavpatiopov.

7.Mdgopa

Autd To nAeKTpIKO TPOTOV avtamokpivetal aTa LoxUovTa mpoTuna ao@aleiag. Ot mokevéc dev
TIPEMEL Va TIPAYHATOMOLOUVTAL ARG [1OVO A EIOIKEVPEVOUC TEXVIKOUE XPNOLUOTIOLGVTAC yVriola
avtaMaktikd. Omoladrimote mapdhewpn w¢ mpog tn oloTacn avtr pumopei va amopei iiaitepa
emkivéuvn yla toug xpriote¢. Edv suvpéyel mepimtwon, KaAéoTe T0 TURKA e§ummpéTong petd Ty
TIWANON TOU KATaoTHEATOC ayopdg TOU MPOIoVTOC.

1. AIAPKEIA ETTYHZHZ:

H yevikr vopun eyyonon kahomret 6Aa Ta mpoiovta yia 2 £t amé Ty mapddoor| Toug e TPooKOIoN
¢ amodeéng we amodeIKTIKoD ayopdc.

Qotd00, n INSPIRE myaivel mapanépa. Oéhoupie va éxete TV Kahutepn duvatn epmelpia pe Ta mpoidvta

Hag kat, yia tov A6yo auto, emekteivoupe T didpketa e eyyonong yia 0Aa ta mpoiovra INSPIRE ota 5 €.

2. 1XXYX THX EMTYHXHX:

la va wox0el n eyyuntikn KAAYn, o Tpoidv mpémel va éxel eykataotabei, xpnotpomotndei kat
ouvnpnBei oOPQEwVa e TIC 00nyieg Tou eyxeptdiov Xprong.

3. EPQTHZEIZ KAl AZIQXEIZ:

Av éxete epwtnoelC i avtipetwmiCete mpoPAfpaTa e T Xprion Tov mpoidvtog, Ty anédoor Tou fy Ty
ELQAVION TOU, MOPEITE VA EMKOWWVNGETE L€ TO KATAOTN WA THANONS XPNOILOTOLOVTAC Ta OTOI <
emkowvwviag mou Ba Bpeite otnv amddeién ayopdc.



1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje.

@ Wskaznik zabezpieczenia I: oprawa oswietleniowa musi by¢ uziemiona.

2. 0golne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zostac wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie okablowania lub przewodu.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji. Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej Zrodfo $wiatta moze
by¢ wymieniane jedynie przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobe
posiadajaca identyczne kwalifikacje.
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej sprawy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony
wyfacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisu lub inng wykwalifikowang osobe
w celu unikniecia zagrozenia.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

OSTRZEZENIE!
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.
E Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u
sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozbyc zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska, oddajac je do punktu zbiérki
zajmujaceqo sie tego typu odpadami.

13

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220V-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50Hz

Moc nominalna 19.1W
Zarowka LED

Klasz zabezpieczenia class |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 54

Ten produkt zawiera Zrédfo Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E - (EU) 2019/2015

6.Konserwacja / (zyszczenie

Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczyc od zasilania.

UWAGA: uzycie wszelkich akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czeéci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

(OgéIna gwarancja prawna obowiazuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia
dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy
dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANUI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zqodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukdji obstugi.

3. PYTANIA I ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. CumBONY NOBiAOMANEHD | NONepeaKeHb

Moka3Huk 3axucty |: (BiTUAbHIK Tpeba 3a3emanTu.

@ YBaXHO NpounTaliTe iHCTPYKLit0.

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

[epes BUKOPMCTaHHAM NPUCTPOH YBAXKHO NPOYMTATE LU0 IHCTPYKLHO 3 eKcnyaTawi Ta
3bepiraiite ii AnA NoAanbLLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BepPHEHHA [0 iHLLNX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi NpucTpoi, AOTpUMyiTeca
6a30Bux npaBun 6e3nexun, abu SHU3NTU PU3NK NOXKEXKi, BPaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TPaBMYBaHHS.

1) 3aranbHi iHcTpyKujii

36epiraiiTe MpUCTpiil NoAani BiA AiTeil i He ynoBHOBaXeHUX ocib.

[epeBipTe, u BiANOBIANT €NIEKTPUYHI XapaKTepUCTUKM CBITUbHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAXEHHA: Mepea TMM, AK BAKOHYBaTU MOHTAX, AOTNAL, 3aMiHATH
namny a6o YNCTUTK CBITUNbHUK, Cify BAMKHYTH eN1eKTPUYHE XNBNEHHA.
Mepen TM, AIK CBEPANNTY OTBIp, NEPEBIpTe, U HEMAE PU3MKY NOLLKOMKEHHA MPIUXOBAHOI
npoBoANHY abo Tpybu.

2) llpaBuna 6e3neKn NOBOMKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BITUNBHIK NOBIHEH BCTAHOBMIOBATY KBNiikOBaHMIl ENEKTPUK, BiAINOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHSA
MPOBOAVHMY, L0 AitoTb Y KpaiHi, A€ BCTAHOBKETLCA CBITUNbHUK. [Kepena 0CBITNEHHA B LbOMY
CBITUIbHUKY MA€E 3aMiHIOBATM TiNbKM BUPOOHUK, NPpeCTaBHIK CepBICHOI UTy»6u abo iHwmit
kBanidikoBaHuii cnevianict. AKLLO 30BHILLHIl rHy4KIiA Kabenb abo LWHYp LbOro CBITUAbHMKA
MOLLKOZKEHNIA, BiH NOBMHEH 6yTu 3aMiHeHNiA BUKNIOYHO BUPOOHIKOM abo ioro cepBicHIM
areHTom abo aHanoriyHM KBaniQikoBaHMM GaxiBLiem, L6 YHUKHYTY Hebe3neKu.

3.0co6nuBi npaBuna 6esnekn

OcobnuBux npaBun 6e3neku Hemae.

4.3axucr poBKinna

MONEPELMKEHHA!
EnekTpuuHi Bupobu He MOXHa BIKMAATI Pa3oMm i3 nobyToBUM CMITTAM. Byb-nacka,
E AOCTaBNAITE iX A4 yTUNi3aLii Ao cewianbHX NpuiiManbHNX NyHKTIB. 3BepTaiiTecs
[0 MicLieBVX OpraHiB Bnaau abo npoaaBLA no nopaay wozo yrunisavii. Cknaaosi
— YNaKOBKM NiANAraloTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHI0. [036yBaiiTeca nakyBanbHOro
matepiany y 6e3neynuil ana JOBKINAA Cnoci6, Kopucrytounc celianbHUMK
NpUiMaNbHUMM MYHKTaMUA.
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5.XapaKTepucTuku npucrpoio

TEXHWYECKNE XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V
HomiHanbHa yactota 50Hz
HomiHanbHa noTyxHicTb 19.1W
Namna LED

Knac 3axucty class |
Moka3Huk 3axucry IP [P 54
6.lornapn / YnweHus

Bin'enHyitte npuctpiit Big Mepexi KOXHOro pasy nepeg TUM, AK BUKOHYBATH Aii 3 fornAay Ta
UMLLEHHA.

YBATA: BukopucranHa npunapas, He 3a3HaueHoro B LibOMy NociGHUKOBI, Moxe
Npu3BecT! A0 TPAaBMYBaHHS.

7.Pi3He

Lleit eneKTpuUYHMil NpUCTpiii BiANOBIAAE YNHHUM CTaHAApPTaM 6e3neKu. PeMOHT NoBUHEH
BUMKOHYBATY NLLE KBaniQikoBaHUil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHAIbHI 3aNacHi YaCTUHM.
by/ib-AKe nopyLUeHHs LbOro NpaBuna Moxe 30Kpema CTaHOBUTY Hebe3neky AnA KOpUCTyBauiB.
Y pasi notpe6u 3BepTaiiTe 40 CEpBICHOTO LieHTpa MarasuHa, y AKOMY BI Npuabdany Leii npuctpiil.

1. TEPMIH [l TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTif NOLUNPHETLCA Ha BC BUPOOYU MPOTArOM BOX POKIB i3 MOMEHTY NOCTaBKU
TOBapY il NicNA HaZaHHA YeKa AK J0Ka3y NOKYMKIA.

OpHak ana Toapis cepii INSPIRE ueli Tepmin nogoBxexo. Mi pobumo Bce MoxnuBe, 106 HaLwi
BMPO6YM CMPaBNANN Ha BaC HailKpaLLe BpaxeHHA. ToMy MIn IOAOBXWAM TePMiHM Aii rapaHTii AnA BCix
Bupobis cepii INSPIRE o n’atu pokis.

2. 3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3a/inA 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHA il TeXHiuHe 06CnyroByBaHHA BUPOBY
HeoOXifiHO 3AiiiCHIOBATM BiMOBIAHO A0 NOCIOHMKA 3 eKcnnyaTaLii.

3. IUTAHHA /A MPETEH3IT

Y pasi BUHNKHeHHA 6yab-AKix NuTaHb abo npobnem woao Bupoby, oro npoayKTUBHOCTI abo
Bi3yanbHOr0 acneKTy MOXHa 3B'A3aTICA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLUNCb KOHTAKTHOK iHdopMaLliew,
AKY BKa3aHO B Yeky npo NoKymky.
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1. Simboluri de avertizare

@

Cititi instructiunile.

D

Indice de protectie I: corpul de iluminat trebuie sa fie legat la pamant.

2. Sfaturi generale de securitate A
Cititi in amdnuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-| pentru
a-I consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de accidentare.

1) Sfaturi generale
Nu lasati aparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate. Verificati dacd specificatiile
electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia dumneavoastra.
AVERTISMENT: Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe
montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Tnainte de a face 0 gaura, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teava care ar putea sa existe

dar nu e vizibila.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare n tara de instalare. Sursa de lumind inclusd in acest corp de iluminat trebuie inlocuitd numai
de fabricant, agentul sau de service sau o persoana cu calificare similara.

T cazul in care cablul flexibil extern sau cablul de acest corp de iluminat este deteriorat, acesta se
inlocuieste exclusiv de cdtre producator sau de agentul sau de service sau o persoana similard
calificatd, pentru a evita orice pericol.

3.Requli de securitate specific
Nu se aplicd nicio requla de securitate specifica.

4.Protectia mediului
AVERTISMENT!

E
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Produsele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Va rugam sa
le reciclati la punctele de colectare prevazute in acest scop. Adresati-va autoritdtilor
locale sau distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile
componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,
prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop.
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5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 220V-240V
Frecventd nominala 50Hz
Putere nominala 19.1W
Evaluarea pe bec LED

(lasa de protectie class |
Numarul de IP IP 54

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica E - (EU) 2019/2015
6.Intretinere / Curatare
Deconectafi aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curdtare.

ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un
risc de accidentare.

7.Altele

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugdm contactati magazinul de unde ati cumpdrat produsul.

1. DURATA GARANTIEI

Garantia juridica generald se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor si prin
furnizarea chitantei ca dovadd a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sd aveti cea mai bund experientd posibild cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE Ia 5 ani.
2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform
instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia
sau aspectul vizual, vd rugdm sd contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumparare.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow
and green) must be connected to the terminal indicatedby the symbol.

2. General Safety Instructions A
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.
1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes.
(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.
2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
The light source contained in this lumiaire shall only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person.
If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!  lectrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
E accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220V-240V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 19.1W
Bulb rating LED
Protection class |

[P number [P 54

This product contains a light source of energy efficiency class E - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. 0thers

This electric product is in accordance with the

relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods and upon
providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our
products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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W *Utiliser les vis et chevilles adaptées & votre support - Utilice tomillos y tacos adecuados para el soporte -

Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnotponotate Ti¢ kataMnAec Bideg kau ouma yia tov Toixo oag - Nalezy uzy¢ srub i kotkow odp
owiednich dla rodzaju podtoza - BukopucToBy/TerBUHTA Ta WTMGTH, WO MIAXORATL AR NOBEPXHI,

Ha AIky Bit MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzysta¢ ze Srub i kotkow przystosowanych do nosnika -
Use screws and dowels suited to your backing.




\
L L L=Marron/Marrén/Castanho/
\w I Marrone/Kagé/Brazowy/
5 1 Kopuureswit/Maro/
=== O === | Brown
- [ @ 1 N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MTAe/
S O,  NiebieskiCuninAlbastru/
\ —= ] Blue
I N N D=Vert/Verde/Verde/Verde/
I ' Mpdoivog/Zielony/3enennin/
| N 1 Verde/Green
\ - = -
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5}" Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv ivar avakukAwatpo. EQv dev pmopei miéov va xpnotpomoinBei, petapépete Ty o€ KAmolo kEvipo avakikAweng
amoppIPpATV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ Lleit npopyKT Moxe nepepobnaTuca. AKLL0 BOHO Ginblue He C IPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3[aiiTe ii0ro B yTuni3aLiiiHuii
LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugdm s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

€ Ce€

* Garantie 5ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / EyyOnon 5 €twv /

i

Gwarancja 5-letnia / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee Made in China 2021

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaia», Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Byn. MonApHa 17a, m. Kvii 04201, Ykpaina Leroy Merlin Greenstone Store
Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C
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